‘.

LAPPOK
Enek a naphoz

Szépséges, pompds napocske, ki most féltdmadsz,
megldtaésodkor szivemnek kedvet adsz,
dldassék szépséges sugdrzdsod!

Reggel kordn fényed pompdsan kigyil,
szivem téled oly igen felvidul,
ime téged énekkel dicsérlek!

Irgalmas napocska, foldinket melenget6,
halanddkkal fényedet ldittato,
orom, dldds szépséges napocskdja!

Hajnalban te folségesen pompdzol,
folkeltedben szebbnél szebben vildagolsz,
és foldiinket terményekkel tdipldlod.

Bizony, bizony téged dicsérlek,
ki vildgoddal engem is megijitasz,
és mindenkoron engem viditasz.

En srémomben Ot is dicsérem,
az égnek Urdt, ki téged teremtett.
Dicséret, tisztesség, dicséség legyen neked!

Ki hegyeket aranyba boritasz,
foldeket vdltozé formdkkal jitasz,
embereket is mindenkor viditasz.

HALASZ IGNAC szdévege alapjan
forditotta: BEDE ANNA

Enek a halalrél

Csupasz fejek, hajahullott fejek,
kozos helyen amik fekszenek;
a mi szemeink koénnye pereg,
ki rditok gondol, mind kesereg.

O haldl, nagyon keserves vagy!
Te, haldl nyila, keserves vagy!
Te ime kinnyeket adsz nekem,
de szivem elldtted meg mem riad.
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Meérged mdr nem is oly igen nagy.
Es néha nagyon joé is vagy:
nyomorult drvdnak vigasza vagy,
csak bardtokat elvdlni ne hagyj.

Terad gondolni igen nehéz:
kincseit félti, aki nem szegény.
Terid gondolni igen nehéz,

te nagyonis szigoru jovevény.

Szegény kicsinyeket ki drvdkkd teszed,
. feleséget férje 6lébOI kiveszed,

de a bdnatos embert felviditod,

és az ég ajtajit elottiink megnyitod.

HALASZ IGNAC szdvege alapjan’
forditotta: BEDE ANNA

P. JALVI

A Guffitar-leAny meg a lapp fiu

Volt egyszer egy lapp fiu, aki rénszarvasnyajjal jarta a lapp hegyeket., Lat ott
egy nagy fehér rénszarvasnyajat az &g aljan, meg két szép lednyt a nyaj mogott.
A fiu eltlin6dott, hogy ez nem lehet més,-csak a £61d alatt é16 lathatatlanok joszaga.
Egyattal elhatarozta, eléjiik lopakodik és a szebbiket megszerzi magianak héna ala
valé csibéiil. Elérefutott oda, ahol a fehér rénnyaj jart, és elrejtézott egy ké mogé,
kését elgvette tokjabol, hogy amint a lednyok odaértek, atdobhassa f6l6ttiik, meg-
fosztva Gket ezzel biverejiiktol. Jottek is azok, mar olyan kozel voltak, hogy a fia
nem birta megallni, megfogta a szebbiket, s igy nem volt sziikség arra, hogy 'a kést
Atdobja folottik, A leany elkezdett magy hangon sirni.

Mondja neki a fia: ,Jajgathatsz amennyit csak akarsz nem engedlek ugysem
szabadon, mert az a szandékom, hogy feleségiil vegyelek.

Azt mondja a ledny: ,,Ha igy akarod, akkor sebet kell ejtened a kisujjunkon, és
egymashoz értetni a sebeket, hogy a vérink Osszekeveredjék, akkor aztan soha tébbé
nem tudok lathatatlanna valni eldled.”” A fiG agy tett, ahogy a ledny mondta. Egyiitt
mentek aztan a fii kunyhdéjdhoz, és a ledny azt kivdnta: menjenek paphoz, elGbb
keresztelkedjenek meg, aztan johet az eskiivd. Igy is tettek.

Lvek maltak el mar azéta, hogy a hegyekben Osszetalalkoztak. Most ismét a
hegyeket jartik, de egyiitt mint férj és feleség. Osz volt. Hat latjak, amint egy
gubancos szakalll, agas-bogas szakalli éregember rénszarvasnyajat &riz, és oda-
vissza jarkal a nyaj vége folétt. Az asszony elbuijt, amikor meglitta az dreget, és
elmondta a férjének, hogyan kell viselkednie az dregemberrel, amikor odaér hozzi.
A kovetkezGket tanacsolia: ,,Amikor apim megfenyeget a sétapalcajaval, -akkor te
fogd meg a bot masik veget Es amikor apam sétira indul, te csak menj a nyoma-
ban. Ha apam kérdi, elvetted-e a leanyat feleségiil, ne sz6lj semmit, csak amikor
harmadszorra kérdi. Es végiil, amikor kéveted apamat a nyaj folétt €s 6 valahova
odamutat a kezével, akkor te ne nézz mashova, csak oda ahova mutat, mert akkor
mutatja meg mindazt, amit nekiink akar adni.

A férfi odament az dreghez, és ugy tett, ahogyan a felesége meghagyta. Ezutan
az asszony is odajott a nyajhoz, és a nyaj egybdl kétfelé valt. Felét ajandékba kap-
tak az oregtdl, az asszony apjatél. A masik felével az oreg lathatatlanna valit.

Ily moédon az a fid hihetetleniil gazdagga valt, és még késébb is jelentek meg.
1j rénszarvasok a nyajban. Ezek voltak az Oreg ajandékai emberré valt leanyanak.

Forditotta: SZIJ ENIKO

- Pedar Jalvi (1888—1916) finnorszagi lapp ir6. Mesék. népszokasok lejegyzése mellett
néhany kolteményt is irt anyanyelvén.
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